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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Before attempting to operate this machine, it is important that you read,
understand and follow these instructions very carefully. They are designed for
safety of yourself and others ensuring a long and trouble free service life from
your machine.

1

2

) Training

Read the instructions carefully. Be familiar with the controls and the proper
use of the appliance.

Never allow children to use the appliance.

Never allow people unfamiliar with these instructions to use the appliance.
Local regulations may restrict the age of the operator.

Never operate the appliance while people, especially children, or pets are
nearby.

The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring to
other people or their property.

Preparation

While operating the appliance, always wear substantial footwear and long
trousers.

Do not wear loose clothing or jewelry that can be drawn into the air inlet.
Keep long hair away from the air inlets.

Wear protective goggles while operating.

To prevent dust irritation the wearing of a face mask is recommended,
Before using, check the supply and extension cord for signs of damage and
aging. Do not use the appliance if the cord is damaged or worn.

Never operate the appliance with defective guards or shields, or without
safety devices, for example debris collector in place.

3) Operation

Always direct the cable to the rear away from the appliance.

If a cord becomes damaged during use, disconnect the supply cord from
the mains immediately, DO NOT TOUCH THE CORD BEFORE
DISCONNECTING THE SUPPLY.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
When using an extension cord, it shall not lighter than HO5VV-F
2x1.0mm?).

Do not carry the appliance by the cable.

Disconnect the appliance from the mains supply

+ whenever you leave the machine;

+ before clearing a blockage;

+ before checking, cleaning or working on the appliance;
« if the appliance starts to vibrate abnormally.

*

Operate the appliance only in daylight or in good artificial light.
Do not overreach and keep your balance at all times.

Always be sure of your footing on slopes.

Walk, never run.

Keep all cooling air inlets clear of debris.

Never blow debris in the direction of bystanders.

Maintenance and storage

Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the appliance is in safe working
condition.

Check the debris collector frequently for wear or deterioration.
Replace worn or damaged parts.

Use only genuine replacement parts and accessories.

Store the appliance only in a dry place.
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SAFE OPERATION
Know Your Power Tool

It is important that you are read and understand your instruction manual and any label
attached to the power tool. Learn its applications as well as its limitations and the
potential hazards associated with this power tool.

Work Area

Cluttered benches and work areas invite accidents, Workbenches should be
kept tidy. Floors should be kept clean and free from rubbish. Special care
should be taken where the floor is slippery due to sawdust or wax.

Work Environment

Do not expose your power tools to rain, or use in damp or wet locations. Keep
the work area well lit, Do not use power tools in areas where there is a risk of
explosion or fire from combustible materials, flammable liquids, paint, varnish,
petrol etc. Flammable gases and dust of an explosive nature, as a precaution
its recommended that you consult an expert on a suitable fire extinguisher and
its use.

Guard Against Electric Shock
Avoid body contact with earthed or grounded surface (e.g. pipes, radiators,
ranges, and refrigerators).

Beware Children and Pets

Children and pets should be kept out of the work area, Children should not be
allowed to touch or operate machinery or touch extension cords. All power
tools should be kept out of the reach of children, preferably stored or locked in
a secure cabinet or room when not in use.

Do Not Force the Power Tool

The power tool will do a better and safer job and give you a much better service
if it is used at the rate for which it was designed.

Use the right tool

Select the right tool for the job. Do not use tools for a job for which it was not
designed. Do not force a small tool to do the job of a heavy-duty tool. Do not
use tools for purposes not intended; for example do not use a circular saw to
cut tree limbs or ogs.

Personal safety

Clothing

Do not wear loose clothing or jewelry that could get caught in moving
machinery,

Hair

Long hair should be tied back contained in a protective covering.
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Eye Protection

The use of safety goggles is mandatory requirement (normal glasses are not
sufficient for eye protection). Prescription spectacles do not have safety
lenses.

Ear Protection
Ear protection is advised during periods of extended operation.

Footwear

Where there is a risk of a heavy object damaging feet or there is a risk of
slipping on wet or slippery floors suitable non-slip safety footwear should be
won,

Head Protection
Where there is a risk of falling objects or hitting your head on protruding or low
level obstructions a hard hat should be worn.

Respiratory Protection

When the machining operating creates dust, wear a dust mask. When machining
concrete, man made fibre boards, especially MDF (medium Density Fibre Board) the
resin used in these materials can be hazardous to your health. Use an approved face

mask with replaceable filter.

Dust Extraction Equipment

If the machine 1s fitted with dust extraction and collection facilities ensure that these

are properly connected and used.

Do Not Abuse the Power Cord

Never yank or pull on the power cord to disconnect it from the mains supply socket.

Never carry your power tool by its power cord. Keep the power cord away from heat,
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oil, solvents and sharp edges. If the power cord becomes damaged have it replaced by
an authorized service facility.

Secure the Work Piece

Wherever possible secure the work picce using clamps or a vice. It is safer than

using your hand and leaves both hands free to control the power tool.
Do Not Over-reach

Do not over-reach, keep proper footing and maintain your balance at all times.

Maintain Tools with Care
Keep cutting tools sharp and clean for better and safer performance.
Follow the instructions for lubricating and changing accessories.

Check the tool power cord periodically and if damaged have it replaced by an

authorized service facility.

Inspect extension cords periodically and if damaged replace it.

Keep handles dry, clean and free from oil and grease.

Ensure that ventilation slots are kept clean and free from dust at all times. Blocked
ventilation slots can cause overheating and damage to the motor.

Disconnect Power Tools

Ensure that power tools are disconnected from the mains supply when not in use,

before servicing, lubricating or making adjustments and when changing accessories
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such as blades, bits and cutters.
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Remove Adjusting Keys and Wrenches
Form the habit of always checking to sce that keys and adjusting wrenches are

removed from the power tool before turning it on.

Avoid Unintentional Starting

Ensure that the switch is in the OFF position before plugging the power tool into the
mains supply.

Extension Cords and Reels

The appliance should be supplied via a residual current device (RCD) with a tripping
current of not more than 30 mA.

When the power tool is to be used outdoors, use only extension cords intended for

outdoor use and are so marked.

Always unwind any extension cords fully.

For extension cords up to 15 meters use a wire cross section of 2, 5mm’.

For extension cords over 15 meters but less than 40 meters use a wire cross
section of 2.5mm”.

Always replace a damaged extension cord before using it

Protect your extension cord from sharp objects, excessive heat and damp or
wet locations.

Stay Alert

Watch what you are doing, use common sense, and do not operate the power
tool when you are tired, if taking medication that causes drowsiness, when
having

consumed alcohol or taken drugs.

Check Damaged Parts

Before using the power tools it should be carefully checked to determine that it
will operate properly and perform its intended function,

Check for the correct alignment of moving parts ensuring they do not bind.
Check for broken or missing parts and have them replaced or repaired at an
authorized service center, If the power tool requires mounting make sure it is

www.valerii.com
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securely attached to a suitable workbench, Check any other condition that may
affect the operation of the power tool.

Aguard or any other part of the power tool that is damaged should be properly
repaired or replaced by an authorized service center unless otherwise
indicated in this instruction manual.

Any switch that does not operate correctly must be replaced by an authorized
Service center.

Do not use the power tool if the ON/OFF switch does not turn the power tool
ON and OFF.

Warning

Do not attempt to modify the power tool in any way, The use of any attachment
or accessory over than those recommended in this instruction manual could
result in damaged to the power tool and injury to he operator.

Have your power tool repaired by a qualified person.

This electric power tool complies with national and international standards and
safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons
and using original spare parts. Failure to do so may result in considerable
danger to the user.

Protect Furnishings

I using the power tool inside your house, please protect furnishings and floors
with a suitable dust sheet.

Fire Precautions

When using the certain power tools inside your house or workshop general fire
precautions should be observed, As a precaution it is recommended that an
expert is consulted on obtaining and using a suitable fire extinguisher.
SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

VAC-BLOWER
WARNING

Never allow children or people who have not read and understood these instructions
to use the Vac-Blower. Do not use the Vac-Blower for any purpose other then those

described in these instructions.

Study the warning sticks on the machine, and replace any damaged or illegible
warning sticks.

Read these instructions carefully. Find out what the controls do and learn how
to use the machine correctly and safely.

The user is responsible for any accidents that happen to other people or their
property.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywuoHaneH)

Uentpanen opuc: Copun 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnaaucnasoso”
k8. "CyxaTa peka” 6yn. "Boresrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3

Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666

GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003

6yn. “AtaHac Mockos” 13

GSM 0885/ 808 004

Codun 2227, ke."Boxypuuie”

6yn. "EBpona” 180, cknap 33

Ten.: 02/ 925 22 37

GSM 0889/ 334 692
MNposepwun: P.Y./24.03.2015r



BAAEPUN C&M reynAf

Preparation
Always wear suitable clothing, gloves and stout shoes. The use of approved
safety goggles is recommended.

Before using your Vac-Blower always visually inspect it to see that any parts
are not worn or damaged. Replace worn or damaged parts. Always inspect the
insulation on the power cord and any extension cable to be used, for cuts, and
abrasions and the condition of connectors, Any cable that is cut or worn and
any damaged connectors should be replaced before using the Vac-Blower.

Always check that there is no material left in the Vac-Blower before starting,
This could be dangerous.

Always check the operation of the Residual Current Device (R.C.D.).

MHCTPYMEHTMUTE

Only use replacement parts, recommended for this product.

Take care when carrying out any repair or adjustment,

A Vac-Blower that has been modified or is incomplete is dangerous and no
attempt should me made to operate it

Using your Vac-Blower

Always check the area to be worked, for wire and other debris etc, that could
cause damage to the Viac-Blower and injury to the operator.

Never feed hard objects such as stones, bottles, cans or pieces of metal into
the Vac-Blower. They can cause damage to the machine and possibly injury to
the operator and bystanders.

Never use the machine if there are people, especially children, or animals
nearby.

Never let any person who is not familiar with these instructions operate this
machine.

Avoid operating the Vac-Blower in wet conditions, wherever possible.

Know how to stop the Vac-Blower quickly in an emergency.

Never operate the Vac-Blower if any of the guards are damaged, incorrectly
fitted or missing.

Make sure that you have adopted a safe and secure operating position before
using the Vac-Blower.

Make sure that all nuts and bolts are secure before starting the Vac-Blower.
Only use the Vac-Blower in dry surroundings never outdoors in the rain.

Do not use the Vac-Blower if it has a faulty safety device or if a guard is
missing.

Special care should be taken when cleaning. This should only be done with the
Vac-Blower switched off and disconnected from the mains supply to prevent
injury.

Ensure that the cable and any extension cable used are checked for damage
and

are coiled correctly without kinks

Remove the plug from the mains supply:

Before leaving the Vac-Blower unattended for period;

Before clearing any blockage;

Before checking, cleaning or carrying out any work.

If a foreign body, or other debris, is accidentally feed into the Vac-Blower, stop
it immediately and do not use the Vac-Blower until it has been checked and
you are sure that the entire Vac-Blower is in a safe operating condition.

If the Vac-Blower makes any unusual noise or starts to vibrate abnormally
STOP immediately remove the plug from the mains supply and investigate the
cause. Excessive vibration can cause damage to the Vac-Blower and injury to
the operator,
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Operating instructions Pic.1
Components and controls (Pic.1) :

Ti Vacuum-Blower Body.

2. Two speed On/Off Switch,

3 Vacuum/Blower selector
lever.
4, Intermediate suction/blower
tube.
5 Wheeled suction/blower
tube,

6. Debris collection bag.
7. Shoulder harness

9. Knob Screw
10. Wheels

Warning!
The Vac-Blower must not be used or switched on until it has been fully
assembled.

Pic.2

2.2

Assembly (Pic.2)

Insert the intermediate suction/blower tube (Pic.2)(2.1) into the Vacuum-Blower
body ensuring that it is fitted correctly and pushed fully home and secure with
the two screws provided. Fit the wheeled suction-blower tube into the
intermediate suction-blower tube (Pic.2)(2.2). Ensuring that it is fitted correctly
and pushed fully home.

Fixing the wheels(Pic.3)

Get the Wheel screw through the front small hole (Pic.3.1-3.2) tighten
the wheel nut until the wheels fully installed(Pic3.3).

Akfix:
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Fitting the adjustable handle(Pic.4)

Insert the adjustable handle to into the Vacuum-Blower body (Pic.4.1) adjust the handle to suitat
yourself(Pic.4.2),fighten knob screw(Pic.4.3),until the handle fully fasten(Pic.4.4).

Fitting the debris collection bag (Pic.5)

Before fitting the debris collection bag ensure that the Vacuum/Blow selector
lever operates smoothly and that it is not obstructed by debris from the
previous use,

Locate the debris collection bag and fold back the opening with the adaptor
connection inserted into the holes on both sides of discharge opening(Pic.5)
(5:1/5.2). Attach the front of the debris collection bag to the underside of the
suction-blower tube using the clip fitted to the debris collection bag.

Fitting the shoulder harness (Pic.6)

The Vacuum-Blower is provided with a shoulder harness (Pic.6)(6.1) this is
attached to the top of the main body of the Vacuum-Blower as shown
(Pic.6)(6.2). The shoulder harness is provided to reduce fatigue and aid
comfort when using the Vacuum-Blower and can be worn in a position to suit
the operator.
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Before Starting.

Before starting the Vacuum-Blower plug into the mains supply via the (R.C.D.)
and switch on. Check that the (R.C.D.) is operating correctly.

MHCTPYMEHTMUTE

Starting the Vacuum-Blower (Pic.7)

To start the Vacuum-Blower Ensure that the intermediate suction/blower tube is
fitted correctly.

Warning! Before selecting either the Vacuum or Blow function ensure that the
selector lever operates smoothly and that it is not obstructed by debris from the
previous use. Select either the Vacuum or Blow function using the selector
lever on the side of the machine (Pic.7)(7.1) and slide the On/Off switch to
position

(I)(Pic.8)(8.1).

Stopping the Vacuum-Blower,
To stop the Vacuum-Blower simply unclamp the On / Off switch(Pic.§)(8.1).

Using the Vacuum-Blower,

Do not attempt to pick up wet debris, allow fallen leaves etc, to dry out before
using the Vacuum Blower. The Vacuum-Blower can be used to blow debris
from patios, paths, driveways, lawns, bushes and borders. It will also pick up
leaves, paper, small twigs and wood chippings. When the using the Vacuum
Blower in Vacuum mode the debris is sucked up the suction tube before being
ejected into the debris collection bag, as the debris passes through the suction
fan it is partially shredded. The shredded organic debris is ideal to use as
mulch around plants. Warning! Any hard objects, such as stones, tin cans glass
etc, will damage the suction fan,

Important

Do not use the Vacuum-Blower to suck up water or very wet debris,
Never operate the Vacuum-Blower without the debris collection bag fitted.
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Operating the Vacuum-Blower

Blower mode

Inspect the area to be worked before starting. Remove any objects or debris
that

could be thrown, jammed or become entangled in the Vacuum-Blower.

Select the blow function using the selector lever on the side of the machine and
switch on. With the Vacuum- Blower resting on its wheels move the
Vacuum-Blower forwards directing the nozzle at the debris to be cleared.

Alternatively hold nozzle just above the ground and swing the machine from
side to side, moving forwards and directing the nozzle at the debris to be
cleared. Blow the debris into a convenient heap then use the vacuum function
to collect the debris,

Vacuum mode

Inspect the area to be worked before starting. Remove any objects or debris

that

could be thrown, jammed or become entangled in the Vacuum-Blower. Select
the vacuum function using the selector lever on the side of the machine and
switch on. With the Vacuum-Blower resting on its wheels move the
Vacuum-Blower forwards directing the nozzle at the debris to be collected.
Alternatively with the Vacuum-Blower held just above the ground swing the
machine from side to side, moving forwards and directing the nozzle at the
debris to be collected. Do not force the nozzle into the debris as this will block
the suction tube and reduce the efficiency of the machine.

Organic materials such as leaves contain a large amount of water that can
cause them to stick to the inside of the suction tube. To reduce sticking the
material should be left for a few days to dry out.

Cleaning and Storage

Make sure that all nuts, bolts and screws are tight and that the guards are fitted
correctly.

All damaged and worn parts should be replaced in order to maintain the
Vacuum-Blower in a safe working condition.

Never leave material in the Vacuum-Blower or the debris collection bag. This
could be dangerous when starting the Vacuum-Blower,

After use the Vacuum-Blower should be thoroughly cleaned.

Ensure that the Vacuum-Blower is switched off and disconnected from the
mains supply. Remove and empty the debris collection bag. Ensure that the
Vacuum / Blow selector lever operates smoothly and that it is not obstructed by
debris. Brush any loose debris from around the fan and inside the
suction/blower tube.

Do not use any type of cleaning solvent on the plastic parts of the
Vacuum-Blower,

Explanation of warning symbols:

A

]
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MHCTPYMEHTMUTE
Read the instruction manual before using the appliance.

There s arisk that stones and other objects could be thrown out by the
appliance. Keep other people and domestic animals at a safe
distance.

edges. Remove plug from the mains immediately if cable is damaged

A Always keep the cable away from the heat sources, oils or sharp
or entangled,

o | Abways disconnect the machine from the power mains before cleaning
inspecting, repairing or when it is damaged or tangled.

Do not use this product in the rain or leave outdoors while it is raining.

BbDbNTrAPUA

Wear eye and ear protection;

DATA SPECIFICATION:

Model number

Rated voltage (V)

Rated power (W)

No-load speed (min™)
Wind speed (km/h)

Max. air volume (m?%/min)
Mulching ratio

Capacity of collection bag (l)
Sound pressure level dB(A)
Sound power level dB(A)
Vibration (m/s?)

Net weight (kg)

0503BLO45
230-240V~50Hz
2400W
8000-14000 min™
265 km/h

12,5 m%/min

10:1

45|

82dB(A)

99dB(A)

2,719 m/s?

3,2kg
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MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

X

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. Recycle them
at the special disposal centres provided for the purpose. Contact vour local
authorities or stockiest for advice on recycling

A

PREMIUM @“@ . ; f': ol ’ ;’Tﬁui,ﬁﬂ'
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MHCTPYMEHTMUTE BbDbNTrAPUA

TRADUCERE MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

MASINA DE COLECTAT FRUNZE PREMIUM

0503BL0O45
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Instructii generale de siguranta

Inainte de a incerca de a folosi acest aparat, este important sa cititi, sa intelegeti si si urmati
instructiunile cu atentie. Acestea sunt concepute pentru siguranta dumneavoastra si a altora,
asigurand 0 viatd lunga si fara probleme a aparatului dvs.

1) Formarea

Cititi manualul de instructiuni. Invatati utilizarea adecvata a dispozitivului.

Nu lasati niciodata copiii sa utilizeze aparatul.

Nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu instructiunile sa opereze cu aparatul.
Reglementarile locale pot limita varsta utilizatorului.

Nu folositi niciodata aparatul in timp ce oameni, in special copii, sau animale de
companie sunt in apropiere.

Operatorul sau utilizatorul este responsabil de accidentele sau pericolele provocate tertilor sau
proprietatii lor.

2) Pregatirea

n timp ce utilizati aparatul, purtati intotdeauna inciltdminte de protectie si pantaloni lungi.
Nu purtati haine largi sau bijuterii care pot fi aspirate in orificiul de aer de admisie. Tineti
parul lung departe de orificiile de aer.

Folositi ochelari de protectie la locul de munca.

Pentru a evita iritarea de praf purtati o masca de fata.

fnainte de utilizare, verificati cablul de alimentare si cablul de extensie pentru semne de
deteriorare si imbdtranire. A nu se utiliza in cazul in care cablul de alimentare si cablul
prelungitor este deteriorat sau uzat.

Nu utilizati niciodatd aparatul cu sigurante defecte sau scuturi, sau fara dispozitive de
siguranta.

3) Operatiunea

Conduceti intotdeauna cablul spre partea din spate departe de aparat.
n cazul in care cablul este deteriorat in timpul utilizarii, deconectati cablul de alimentare de
la retea imediat. Nu atingeti cablul de alimentare inainte de a deconecta.
in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, tehnician de service sau de alte persoane calificate pentru a evita un pericol.
Atunci cand se utilizeaza un cablu prelungitor, acesta trebuie sa fie mai usor decat (HO5VV-F
2x1.00mm?2)
Nu transportati aparatul prin cablul de alimentare.
Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

e Oride cate ori parasiti masina

¢ Tnainte de a goli un blocaj
Tnainte de a verificare, de curitare sau de lucru pe dispozitivul
e Daca aparatul incepe sa vibreze anormal

- Utilizati aparatul numai la lumina zilei sau la lumina artificiald buna.

- Nuvaintindeti si pastrati intotdeuna echilibru.

- Intotdeauna s fiti siguri in pozitia dumneavoastra atunci cand sunteti pe pante.
- Mergeti pe jos, niciodata nu alergati

=
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- Pastrati toate fantele de aer de racire curatate de moloz.

- Nu aruncati niciodata resturile spre trecatori.

4) Tintretinere si depozitare

- Pastrati toate piulitele si suruburile stranse ca sa fiti siguri ca aparatul este in stare de
functionare in conditii de siguranta.

- Verificati colectorul de deseuri - in mod frecvent pentru uzura sau deteriorare.

- TInlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

- Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.

- Depozitati aparatul numai intr-un loc uscat.

LUCRU DE SIGURANTA

Cunoasteti scula dvs. electrica

Este important sa fie citite si intelese instructiunile de utilizare si orice eticheta aplicata pe instrument.
Aflati aplicatiile sale si limitarile dvs. si pericole potentiale legate cu aceasta scula electrica.

Zona de lucru

Dezordinea in zona de lucru duce la accidente. Masele de lucru trebuie sa fie pastrate curate. Nu folositi
scule electrice in zonele in care exista un risc de explozie sau incendiu de materiale combustibile, lichide
inflamabile, vopsele, lacuri, benzina, etc. gaze inflamabile si praf cu proprietati explozive, ca o0 masura de
precautie, este recomandabil sa consultati un expert pentru stingator de incendii adecvat si utilizarea
acestuia.

Protectie impotriva electrocutarii
Evitati contactul fizic cu suprafete impamantate sau ingropate (de exemplu, tevi, radiatoare, masini de
gatit si frigidere).

Tineti departe copiii si animalele de companie

Copiii si animalele de companie trebuie sa fie tinuti departe de zona de lucru. Copiilor nu trebuie sa li se
permita sa atinga sau sa foloseasca aparatul sau sa atinga prelungitorul. Toate sculele electrice nu
trebuie sa fie lasate la indemana copiilor, de preferinta, trebuie sa fie stocate sau inchise intr-un dulap
sigur sau camera care nu este folosita.

Nu fortati scula electrica

Instrumentul va functiona mult mai bine si mai sigur, va efectua munca de calitate, daca este
folosit conform scopului sau.

Utilizati instrumentul potrivit

=
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Alegeti instrumentul potrivit pentru acest lucru. Nu utilizati instrumentul pentru locuri de munca pentru
care nu a fost proiectat. Nu fortati unealta pentru a efectua munca, nu incarcati instrumentul. A nu se
folosi instrumente pentru scopuri pentru care nu sunt destinate; de exemplu, nu utilizati fierastrau
circular pentru a taia crengi de copaci sau busteni.

Siguranta personala

Haine
Nu purtati haine largi sau bijuterii care pot fi prinse Tn masina Tn miscare.

Par
Parul lung trebuie sa fie legat la spate si acoperit cu o palarie de protectie.

Protectia ochilor
Utilizarea de ochelari de protectie este o cerinta obligatorie (ochelari obisnuiti nu sunt suficienti pentru a
proteja ochii). Lentilele de ochelari care sunt prescrise nu sunt sigure.

Protectia auzului
Se recomanda protectia auzului Tn timpul perioadelor de functionare continua.

Incaltaminte de protectie
n cazul in care existd un risc ca un obiect greu sa cada pe piciorul dvs sau exista risc de alunecare pe
suprafete umede sau alunecoase trebuie sa purtati pantofi antiderapante.

Protectia capului
n cazul in care existd un risc de cddere de obiecte sau lovitura la cap sau la obstacole convexe sau la
nivel inferior trebuie sa purtati o casca.

Protectie respiratorie
n cazul in care din zonele tratate se produce praf trebuie si purtati o masca de praf. Atunci cand se

aplica pe beton, panouri din fibre artificiale, mai ales MDF (fibre de lemn de densitate medie), se
utilizeaza rasind n aceste materiale si ea poate fi periculoasa pentru sanatatea dvs. Utilizati o masca
aprobata cu un filtru inlocuibil.

Aparate de extragere a prafului

n cazul in care masina este echipatd cu un dispozitiv de extragere si colectare a prafului, asigurati-vd c3
acestea sunt folosite si corect conectate.

Nu abuzati de cablul de alimentare.

Nu trageti niciodata sau trageti cablul de alimentare ca sa-l deconectati. Nu transportati niciodata scula
dvs. electrica pentru cablul de alimentare. Pastrati cablul de alimentare departe de caldura, ulei, solventi
si margini ascutite. n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat trebuie s fie inlocuit la un centru
de service autorizat.
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Fixarea piesei de prelucrat
n cazul in care este posibil, fixati piesa de prelucrat folosind o clem3 sau menghina. Este mai sigur decat
cu mana dumneavoastra. Deci, lasati ambele maini libere pentru a controla masina.

Nu va supraapreciati
Nu va intindeti, tineti pozitia corpului stabila si mentineti echilibrul tot timpul.

Intretinere si ingrijire pentru instrumentul dvs.

Pastrati uneltele de tdiat ascutite si curate pentru o mai bund si mai sigura munca.
Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor.
Verificati cablul de alimentare al instrumentului periodic si, daca este deteriorat trebuie sa fie inlocuit la
un centru de service autorizat.

Verificati cablul de prelungire periodic si daca este deteriorat inlocuiti-I.

Pastrati manerele uscate si lipsite de ulei si unsoare.

Asigurati-va ca orificile de aerisire sunt pastrate curate de praf tot timpul.
Orificii de aerisire blocate pot cauza supraincalzirea si deteriorarea motorului.

Deconectati alimentarea instrumentului

Asigurati-va cd scula electrica este deconectata de la retea atunci cand nu este in uz, Tnainte de
intretinere legata de inlocuirea de ulei sau schimbarea accesoriilor, cum ar fi lame, piese de tdiere si
freze.

Eliminarea de chei de reglare si chei de piulite
Trebuie sa verificati Tntotdeauna dacd toate cheile de piulite si cheile reglabile sunt scoase din
instrument Thainte de il porni.

Prelungitoare si role
Aparatul trebuie sa fie echipat cu o siguranta cu curent de oprire nu mai mult de 30 mA.

Cand instrumentul este pornit in aer liber, folositi numai prelungitoare destinate pentru utilizare in aer
liber, care sunt marcate ca atare.

Desurubati intotdeauna prelungitorul pana la capat.

Pentru prelungitoare pana la 15 metri folositi un fir cu o sectiune transversala de 2,5 mm2.
Pentru prelungitoare peste 15 metri, dar mai putin de patruzeci de metri folositi un cablu cu o sectiune
transversala de 2,5 mm?2.

Tnlocuiti intotdeauna cablul prelungitor deteriorat fnainte de utilizare.
Tineti cablul departe de obiecte ascutite, caldura excesiva si locuri umede sau ude.

Fiti vigilenti
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Fiti atentivi ce faceti, fiti inteligenti si sa nu folositi scula atunci cand sunteti obositi, daca luati
medicamente care provoaca somnolenta, ca si atunci cand ati consumat alcool sau ati luat droguri.

Verificati pentru piese deteriorate

Tnainte de a folosi scula electricd, ea trebuie sa fie verificata cu atentie pentru a determina dacs aceasta
functioneaza in mod corespunzator si va indeplini functia ei dupa prescriptie.

Verificati alinierea corecta a pieselor in miscare, asigurati-va ca acestea nu sunt purtate.

Verificati pentru piese rupte sau lipsa, daca este cazul, ele trebuie sa fie reparate sau inlocuite la un
centru de service autorizat. in cazul in care instrumentul necesitd instalare, asigurati-vd c3 acesta este
atasat in siguranta la o masa potrivita. Verificati orice alta conditie care poate afecta functionarea
aparatului.

Siguranta sau orice altad piesa a sculei electrice care este deteriorata trebuie sa fie reparata in mod
corespunzator sau finlocuita la un centru de service autorizat daca nu se specifica altfel in aceasta
instructiune.

Fiecare intrerupator care nu functioneaza in mod corespunzator trebuie sa fie inlocuit de un centru de
service autorizat. Nu folositi scula electrica in cazul in care butonul de pornire/oprire nu functioneaza si
nu puteti comuta butonul de pornire/oprire.

Avertisment

Nu Tncercati sa modificati scula electrica in nici un fel.

Utilizarea de orice conexiune sau accesorii, altele decat cele recomandate in acest manual poate duce la
deteriorarea instrumentului si prejudiciul operatorului.

Scula electrica trebuie sa fie reparata de catre o persoana calificata.
Aceast scula electrica este in conformitate cu standardele nationale si internationale si cerintele de
sigurantd. Reparatiile trebuie efectuate numai de catre persoane calificate si utilizarea de piese de
schimb originale. Imposibilitatea de a face acest lucru poate duce la un pericol considerabil pentru
utilizator.

Protectia echipamentului
Daca utilizati masina de colectare frunze in casa dvs, va rugam sa protejati mobilierul si pardoselile cu
acoperire adecvata.

Siguranta de pompieri

La folosirea de anumite scule electrice In interiorul casei sau atelierul dvs. trebuie sa fie
respectate masurile generale de precautie pentru foc. Ca masurd de precautie, se recomanda sa va
faceti consultanta cu un expert referitor la achizitionarea si utilizarea de stingator de incendiu
potrivit.

Instructiuni specifice de siguranta

Masina de colectat frunze
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Atentie

Nu lasati niciodata copiii sau persoanele care nu au citit si nu au inteles aceste instructiuni de utilizare a
masinii de colectat frunze sa-o foloseasca. Nu folositi masina de colectat frunze in alte scopuri decat cele
descrise in instructiunile de utilizare.

Studiati avertismentele de pe aparat. Toate avertizarile ilizibile sa fie finlocuite.
Cititi cu atentie aceste instructiuni. Cititi acest lucru si Tnvatati cum sa foloseiti aparatul in mod
corespunzator Si in conditii de siguranta.
Utilizatorul este responsabil pentru orice accident care se intdmpla la alte persoane sau proprietatii lor.

MoaroTtoBKa

Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata manusi si pantofi solizi. Se recomanda utilizarea de
ochelari de protectie aprobate.
nainte de a utiliza masina de colectat frunze, intotdeauna verificati vizual pentru a va asigura ca nu sunt
piese uzate sau deteriorate. inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Inspectati intotdeauna izolatia
cablului de alimentare si orice prelungitor. Nu le utilizati daca sunt taiate sau ranite. Fiecare cablu care
este tdiat, uzat sau deteriorat trebuie inlocuit inainte de a utiliza masina de colectat frunze. Tnainte de a
opera, intotdeauna asigurati ca nici un corp strdin nu a ramas in masina de colectat frunze.

Acest lucru ar putea fi periculos.

BbaeTte BHUMATENHN, NPU U3BBPLUBAHETO HA KAaKBATO U Aa € PEMOHT MU/IM HACTPOMKa.

Verificati intotdeauna functionarea sigurantei.

Folositi numai piese de schimb originale recomandate pentru acest produs.
Fiti atenti atunci cand efectuati orice reparatie sau ajustare.

Folosierea masinii dvs de colectat frunze

Verificati intotdeauna zona 1n care veti lucra pentru sarma si alte resturi, etc., care pot provoca
daune pentru masina de colectat frunzesi vatamarea operatorului.

Niciodata nu sugeti obiecte dure, cum ar fi pietre, sticle, cutii sau bucdti de metal cu masina de
colectat frunze. Ele pot provoca deteriorarea masinii si prejudici posibil pentru operator si
persoanele din jur.

Nu utilizati niciodata masina Tn cazul in care exista oameni, in special copii sau animale Tn apropiere.
Niciodata nu permiteti oricarei persoane care nu este familiarizata cu aceste instructiuni, sa foloseasca
masina.

Evitati sa operati cu masina de colectat frunze, atunci cand afara este umed.
Trebuie sa stii cum sa opriti rapid masina de colectat frunze in caz de urgenta.
Nu utilizati niciodata cu masina de colectat frunze, in cazul in care anumite piesele sunt deteriorate,
instalate necorespunzator sau lipseste.

Asigurati-va ca sunteti in picioare intr-o pozitie de lucru in conditii de siguranta si securitate inainte de a
utiliza masina de colectat frunze.

Asigurati-va ca toate piulitele si suruburile sunt stranse fnainte de a incepe lucrul cu masina de colectat
frunze.

Utilizati masina de colectat frunze numai in locuri uscate, nu in ploaie.

A nu se folosi masina de colectat frunze daca dispozitivul de siguranta este defect sau daca siguranta
lipseste.

PREMIUM CETleOR .
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Trebuie sa fiti atentivi atunci cand curatati. Acest lucru trebuie facut numai atunci cand masina de
colectat frunze nu este de lucru si este deconectata de la reteaua de alimentare pentru a evita
accidentele.

Asigurati-va ca cablul de alimentare si cablul prelungitor sunt intacte si utilizate fara indoit Tn mod
corespunzator.

Scoateti sstecherul din priza:

Inainte de a lasa masina de colectat frunze pentru o perioada de timp;

Inainte de curata orice blocaj;

Inainte de verificare, curitare sau efectuare de orice lucru.

n cazul in care un corp strdin, sau alte resturi au cizut accidental in masina de colectat frunze, trebuie
sa-o opriti imediat si nu trebuie sa fie utilizata pana ce nu a fost verificat si dvs sunteti siguri ca masina de
colectat frunze este in stare de functionare in conditii de siguranta.

Daca masina d ecolectat frunze face zgomot neobisnuit sau vibreaza ciudat opriti-imediat, deconectati
stecherul de la retea. Vibratiile excesive pot provoca daune la masina d ecolectat frunze si vatamarea
operatorului.

Instructiuni de utilizare

o Componente si management (Fig.1)
1. Corpul de masina de colectat frunze
2. Doua viteze On/Off comutator
3. Parghia de viteza a masinii de colectat frunze
4. Tub de aspiratie intermediu
5. Tub de aspiratie de cauciuc
6. Sac de colectare a resturilor
7. Cureaua de umar
8. Maner reglabil
9. Surub rotund
10. Roti

B
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MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

Atentie!
Masina de colectat frunze nu trebuie utilizata sau pornita inainte sa fie complet asamblata.

dur.2

Montare (Fig.2)

Asezati tubul de aspiratie intermediar (Fig. 2) (2.1) in masina de colectat frunze. impingeti in sus si fixati-I
cu ambele suruburi prevazute n acest scop. Acest lucru asigurd faptul ca aceasta este introdusa corect.
Puneti rotile in tubul de aspiratie intermediar de aspirare (Fig. 2) (2.2). Asigurati-va ca sunt instalate
corect si impingeti pana la capat.

Atasarea rotilor (Fig.3)

Treceti roata elicoidala Tn fata unui mic orificiu (Fig. 3.1-3.2), strangeti piulita de roata pana cand rotile

sunt complet stranse (Fig.3.3)

PREMIUM ( “ @ SR ¥ ,_/T\'gﬁfv
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MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

Qur.4

Instalarea manerului reglabil in corpul masinii de colectat frunze (Fig.4.1). Reglati manerul la o pozitie
adecvata pentru dvs (Fig.4.2). Strangeti cu surubul rotund (Fig.4.3), in timp ce manerul este complet
strans (Fig.4.4)

Instalarea sacului de colectare a resturilor (fig. 5)

Tnainte de a monta punga pentru a colecta resturile trebuie s& va asigurati cd maneta de viteze a
masinii de colectat frunze ruleaza fara probleme si ca nu va impiedica munca ei.

Luati sacul de colectare si indoiti-I inapoi pana la adaptorul de conexiune. Puneti in orificiul sacului de
colectare pana cand intra bine pe ambele parti (fig. 5) (5.1/5.2). Puneti varful superior al sacului de
colectare la partea inferioara a tubului intermediar de aspiratie cu ajutorul clemei montate pe punga de
colectare.

Instalarea curelei de umar (fig. 6)

Masina de colectat frunze este echipata cu curea de umar (Fig. 6) (6.1). Aceasta este atasata la partea
superioara a corpului principal de masina de colectat frunze, asa cum se arata in (fig. 6) (6.2). Centura de
umar este proiectata pentru a reduce oboseala si confort la folosirea masinii de colectat frunze si poate fi
purtata la locul de munca.

IRIRMZNS
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MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

Tnainte de a porni masina
fnainte de a conecta stecherul de masina de colectat frunze (RCD). Asigurati-vd c& siguranta (RCD)
functioneaza corect.

Pornirea de ventilatorul de aspiratie (fig. 7)
Pentru a incepe cu masina de colectat frunze asigurati-va ca tubul intermediar de aspirare este introdus

corect.

Avertisment! Tnainte de a selecta una dintre functiile de masina de colectat frunze, asigurati-vd ca
maneta selectorului de viteze functioneaza in mod corespunzator si ca nu sunt alte resturi de la utilizarea
anterioara. Selectati una dintre functiile masinii de colectat frunze. Pentru acest scop, utilizati maneta de
pe partea laterala a masinii (fig. 7) (7.1) si apasati butonul de pornire/oprire.

Oprirea masinii de colectat frunze
Pentru a opri masina de colectat frunze apasati butonul de pornire/oprire (fig. 8) (8.1).

Folosirea masinii de colectat frunze
Nu incercati sa colectati resturile umede, frunzele cazute, etc. Ele trebuie sa fie uscate 1nainte de a
utiliza masina de colectat frunze. Masina de colectat de frunze poate fi folosita pentru a sufla
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resturile de la terase, trotuare, alei, gazon, arbusti si borduri. Puteti suge, de asemenea, frunze ,
hartie , crenge micisi aschii de lemn. Atunci cand se utilizeaza masina de colectat frunze in regim
de vacuum resturile sunt aspirate in tubul de aspiratie inainte de a fi evacuate in sacul de
colectare a resturilor, resturile trec prin ventilatorul de aspiratie si sunt partial taiate. Resturile
organice taiate sunt ideale pentru a fi utilizate ca ingrasdmant pentru plante. Avertisment! Toate
obiectele solide , cum ar fi pietre, sticla, cutii de conserve, etc , vor deteriora masina dvs de
colectat frunze.

Important
A nu se folosi masina de colectat frunze pentru a suge apa sau resturi foarte umede. Nu utilizati niciodata
masina de colectat frunze fara a instala sacul de colectat moloz.

Lucrul cu masina de colectat frunze

Rergim de suflare

Verificati zona de lucru Tnhainte de a incepe. Scoateti orice obiect sau resturi care pot fi aruncate, sau
blocate in masina de colectat frunze. Selectati functia de suflare cu ajutorul parghiei de viteze de pe
partea laterald a masinii si porniti. Cu masina de colectat frunze atunci cand este plasata pe rotile ei, ele
merg inainte, conduc duza masinii de colectat frunze spre resturile ca sa fie curatate.

Alternati, tineti duza chiar deasupra solului si leganati masina dintr-o parte in alta, astfel ea se
deplaseaza inainte si conduce duza spre resturile ca sa fie curatate. Suflati resturile in gramada comoda,
iar apoi folositi functia de vacuum pentru a colecta resturile.

Regim de vacuum

Verificati zona de lucru nainte de a incepe. Scoateti orice obiect sau resturi care pot fi aruncate, sau
blocate in masina de colectat frunze. Selectati functia de vacuum cu ajutorul parghiei de viteze de pe
partea laterald a masinii si porniti. Cu masina de colectat frunze atunci cand este plasata pe roti ei, ele
merg inainte, conducand duza masinii de colectat frunze spre resturile pentru a fi colectate.

Alternativ, tineti duza chiar deasupra solului si leganati masina dintr-o parte in alta, deplandu-se fnainte
si conducand duza spre resturile pentru a le colecta. Nu fortati duza spre resturile pentru ca acest lucru
va bloca tubul de aspirare si va reduce eficienta masinii.

Materiale organice, cum ar fi frunzele, contin cantitati mari de apa, ceea ce poate face ca acestea sa se
lipeasca de interiorul tevii de aspiratie. Pentru a reduce riscul de adeziune, materialul trebuie sa fie lasat
timp de mai multe zilepentru a se usuce.

Curatare si depozitare
Asigurati-va ca toate piulitele si suruburile sunt stranse si ca sigurantele sunt instalate corect.

=
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Toate piesele deteriorate si uzate trebuie inlocuite pentru a mentine masina de colectat frunze in stare
buna de functionare in conditii de siguranta.

Nu lasati niciodata resturi in masina de colectat frunze sau in sacul pentru a colecta resturile. Acest lucru
ar putea fi periculos atunci cand porniti masina de colectat frunze.

Dupa utilizarea ventilatorul de aspiratie, acesta trebuie curatat.

Asigurati-va ca masina de colectat frunze este oprita si deconectati-o de la sursa de alimentare. Scoateti
punga pentru a colecta resturile si apoi o goliti. Asigurati-va cd maneta schimbatorului de viteze a masinii
de colectat frunze ruleaza fara probleme si nu va fi incetinita de moloz. Periati orice resturi din jurul
ventilatorului si in interiorul tubului de aspiratie/ventilatorului.

Nu utilizati nici un tip de solventi de curatare pe piesele din plastic ale masinii de colectat frunze.

Explicarea simbolurilor de avertizare:

=

Cititi manualul de instructiuni Thainte de a utiliza acest produs.

Exista risc, pietre si alte obiecte sa fie aruncate afara din scula electrica. Pastrati alti
oameni si animale de companie la o distanta sigura.

Pastrati intotdeauna cablul departe de caldura, ulei si muchii ascutite. Deconectati
imediat Tn cazul in care cablul este deteriorat sau incurcat.

5>

A

Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare inainte de curatare,
inspectie, reparatie, sau atunci cand este deteriorat sau rasucit.

Nu folositi acest produs in ploaie sau sa-l lasati in aer liber in timp ce ploua.

Purtati ochelari de protectie si mijloace de protectie a auzului.

CARACTERISTICI TEHNICE:

Numarul modelului 0503BLO45
Tensiune nominala (V) 230-240V~50Hz
Putere nominald (W) 2400 W

Viteza de mers in gol (min-!) 8000-14000 min-*

=
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MHCTPYMEHTMWUTE BbDATAPMUSA
Viteza aerului (km/h) 265 km/h
Capacitate de admisie (m>®/min) 12,5 m*/min
Reducerea volumului de frunze intr-un raport de 10:1
Capacitatea sacului de colectare (l) 45 de litri
Nivel de presiune acustica dB (A) 82dB(A)
Nivelul de putere acusticd dB (A) 99dB(A)
Vibratii (m/s) 2,719 m/s
Greutate netta (Kg) 3,2 kg

Dispozitive electrice vechi nu trebuie sa fie tratate ca deseuri obisnuite. Aruncarea sau reciclarea
unor parti ale acestora trebuie sa fie in zonele cu echipament adecvat. Pentru mai multe informatii
despre colectarea si utilizarea echipamentelor electrice vechi, contactati autoritatile locale sau

distribuitorul.
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MHCTPYMEHTMUTE BbDbNTrAPUA

nPEBOA HA OPUTMHANTHA MHCTPYKUUA 3A YNOTPEBA

JINCTOCHbBUPAY PREMIUM

0503BLO45
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O6wmM NHCTPYKLMM 32 6e3onacHoCT

I'Ipe,a,m Aa Ce onuTaTte Ada pa6OTVITe C Ta3n mMallnHa, € Ba*XHO, Aa CTE NpoYenu, pa36panw n da

cnepgBate BHMMaATeNNHO UHCTPYKUMUTE. Te ca npegHasHa4eHu 3a BallaTa 6e30nacHOCT M Tasn Ha

Apyrnte, Kato rapaHTUpat Abablr U 6e3npo6nemeH eKCnnoatTauMoHEH XMWBOT Ha BallaTa

MallnHa.

1) O6yuyeHue

2)

3)

=

MpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba. 3anosHaliTe ce ¢ NpPaBUIIHOTO
M3MNoN3BaHe Ha ypeaa.

Hukora He no3BonsABaliTe Ha Aela Aa M3NOAN3BaT ypeaa.

He nossonsBaiiTe Ha AMLUA HE3aN0O3HaTM C MHCTPYKLUMATA 3a ynoTtpeba aa paboTar ¢
ypeaa. MecTHuTe pasnopeabu moraT Aa orpaHMYyaBaT Bb3pacTTa Ha paboTewus.
Hukora He wu3nonsBaliTe ypeaa, AOKAaToO Xopa, ocobeHo aeua, WAM AOMaLLHU
nobumum ca Habnuso.

OnepaTopbT nam ﬂOTpE6MTEﬂF|T HOCWU OTroBOPHOCT 3@ Bb3HUKHaA/IM UHUUNAEHTU UIU
ONaCHOCTU CNPAMO TPETU INLA UNN TAXHATA cobCcTBEHOCT .

MoaroTtoBKa

- [okato pabotuTe c ypeaa, BUHArn HoceTe npeanasHu 06yBKM M AbATM NAHTANOHM.

- He HoceTe WKNPOKKN Apexu Unm bUxKyTa, KOMTO MoraT ga 6baaT 3acMyKaHM B OTBOpaA
3a NPUTOK Ha Bb3Ayx. [a3eTe Abarata Koca Aasied oT Bb3AYLIHUTE OTBOPM.

- WM3nonsBainTe npeanasHu ounna no Bpeme Ha paborTa.

- 3a pace usberHe apasHeHe OT Npax HOCEHETO Ha MacKa 3a AuLe.

- MMpeau pa wu3nonssaTe, NpoBepeTe  3axpaHBaWMA Kaben W yabAKUTENAT 3a
NPU3HaUW Ha yBpeXaaHe U cTapeeHe. [la He U3M0/13BaTe, aKO 3axpaHBaliuA Kaben u
YOBAKUTENAT € NoBpeaeH NN N3HOCEH.

- Hwukora He paboteTe c ypeaa c aedeKTHM npegnasutenn Uan wurtose, uamn 6es
YCTPOMCTBa 3a 6e30nacHoCT.

Ekcnnoarauyua

BuHarn HacouBaiTe Kabena KbM 3agHaTa 4yacT Aasied oT ypeaa.
AKo Kabena ce nospean no Bpeme Ha ynotpeba, UsKaoveTe 3axpaHBawma Kaben ot
eNleKTpuyeckata Mpexa BeAHara. He pokocBaiTe Kabena, npean ga W3KAuute

3aXpPaHBAHETO.
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- AKo 3axpaHBalMAT Kaben e nospeaeH, TolW Tpsabsa ga 6bae NoaMeHeH oOT
nponssoanTena, HeroemAa CeEpPBU3EH TEXHUK UIN OPYTU KBaﬂMd)VILI,MpaHM Nnda, 3a Aa
ce nsberHe onacHocT. Korato MsnonssaTe yab/xKuTeN, TON He TpsbBa Aa € No-/ieK oT
(HO5VV-F 2x1.00mMMm?)

- He HoceTe ypeaa 3a Kabena.

- M3KnwoueTe ypeaa oT eNlekTpruyeckaTa Mpexa.

e BCEKM MbT, KOraTo OCTaBATe MalLMHaTa
® npegu oa U34UCTUTe 3anyLlBaHe
® npeau NpoBepKa, NoYncTeaHe unu pabota no ypeaa

® aKo ypeabT 3amno4yBa Aa BMbpupa HeobMyamHo
- PaboteTte ¢ ypega camMo Ha AHEBHA CBET/IMHA UK Npu gobpa U3KyCTBEHA CBET/INHA.

- He ce npecaraiite 1 BMHar1 nasete paBHoOBeECHE.

- BuHaru 6baete cUrypHU, BbB BaLLETO MNOJIOXKEHUE KoraTa CTe Ha CKAOHOBE.

- BbpBeTe, HMKOra He TUYalTE.

- [pbXKTe BCUUYKM OXNaxKAalM Bb3AYyLIHN OTBOPU MOYUCTEHM OT OTNAAbLM.

- HwuKora He xBbpAAWATE OTIOMKU B NOCOKa Ha MUHYBaYUTE.

4) NMoappbrKKa U CbXpaHEHUe

- [lpb)KTe BCUYKM raku, 60NTOBE U BUHTOBE CTErHaTK 33 A3 bbAeTe CUTrypHU, Ye ypeabT e
B 6e30MnacHO paboTHO CbCTOAHME.

- [MpoBepeTe KONEKTOPa 3a OTNaAbLU-YECTO 33 U3HOCBAHE UK BAOLLIABaHe.

- CmeHeTe U3HOCEHUTE UM NOBPEAEHMN YacTu.

- M3nonsBaiTe camo OpUTMHANHU PE3ePBHM YaCTU U aKCecoapu.

- CobxpaHABanTe ypeaa CaMo Ha CyX0 MACTO.

BE3OMNACHA PABOTA

Mo3HaBalTe CBOA €/1eKTPOUHCTPYMEHT

BakHO e, fa ce YeTaT M pa3bupaT NpefoCTaBEHUTE MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba U BCEKU EeTUKeT,
NPUKpPeneH KbM MHCTPYMeHTa. HayyeTe Herosute NpuAOKEHUS, KAKTO U CBOUTE OrpaHUYEHUS U
NOTEHLMANHUTE ONACHOCTU, CBBP3AHU C TO3U €/IeKTPOUHCTPYMEHT.

PaboTtHa 30Ha

Be3nopaabKbT Ha paboTHOTO MACTO BOAM A0 TPYAOBa 3/10M0/yKa. PaboTHMTe macu Tpabea Aa
ce noaabpXaTt cnpeTHaTu. He M3nonssante enekTpUUYecKM WMHCTPYMEHTU B 06/1acTv, KbAEeTo
CblLLECTBYBA PUCK OT EKCMN03UA UAM NOXKap OT ropMmM maTepuanu, 3anaanmmm Te4HocTu, 6os,
NakK, 6eH3nH 1 T.H. 3aNaAnMM ra3ose U Npax Ha eKCrna03MBHM CBOWMCTBA, KaTo NpeanasHa mMsapKa

T
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€ NpenopbUYNTENIHO Aa Ce KOHCYNTUpaTe C eKCrnepT 3a NOAXOAALL NOoXKaporacuTen M HerosaTta
ynotpeba.

3awmTa cpely TOKOB yaap

MN36sreanTe pU3NMYECKM KOHTAKT CbC 3a3EM/IEHM UM BKOMAHM NOBBLPXHOCTU (Hanpumep Tpbbu,
OTON/INTENHMU YPeaun, TOTBAPCKM NEYKU U XNAAUTHULM).

MaseTe pgeuata U AoMalUHUTE NO6MMUMU

Jeuata n gomalwHuTe Ntobumum Tpabsa Aa ce AbpKaT Aaney oT 30HaTa Ha paboTa. Ha aeuata
He TpabBa ga MM Obae NO3BOMIEHO Aa Ce AO0KOCBAT MAM ga paboTAT C maliMHaTa uan aa
AOKOCBAT YAB/MKUTENAT. BCUUKM eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM TpAGBa Aa Ce CbXpaHABAT Ha

MACTO, HeAOCTbMHO 3a Aeua, 3a NpPeAnoyYMTaHe CbXPaHABAHWU WU 3aK/AOYEHW B 3alMTEH
KabuHeT nnu cTas, KoATo He ce U3MNoJ3Ba.

He npetoBapBaiTe e/1eKTPOMHCTPYMEHTA

MHCTPYMEHTDBT e paboTn mHoro no-aobpe n 6e3onacHo, e M3BbPLUM KayecTBeHo paboTara,
aKo Ce M3Mo0/13Ba CbI/1IaCHO CBOETO NpefHa3HayeHue.

M3nonsBaiiTe NpaBUNHUA UHCTPYMEHT

N3bepeTe Hal-noAXOAAWMA MHCTPYMEHT 3a Tasu paboTa. He u3nonssaiite MHCTPyMeHT 3a
paboTa, 32 KOUTO TA He e NPoeKTMpaH. He HacunBaliTe MHCTPYMEHTA Zia CM CBbPLUM paboTaTa He
HaToBapBaliTe MWHCTPyMeHTa. He wu3nonssaiTe MWHCTPYMEHTM 3a Le/AW, KOUTO He ca
npegHasHavyeHu; Hanpumep, He U3N0N3BaNTE LIUPKYAAP 33 PA3aHEe HA KAOHW UK HA TPyNu.

JNnyna 6e3onacHocT

Apexum
He HoceTe WKpPOKK gpexn nnm 6uxKyTa, KOMTO MOraT Aa Ce XBaHaT B ABMXKellaTa ce MalluHa.

Koca
Obnrute Kocun Tpabea aa 6baaT Bbp3aHM Has3ag M NOKPUTU € Npeana3Ha MpPerKnYKa.

3awmTa Ha oumte
M3non3BaHeTo Ha o4Ynna 3a 6€30NacHOCT, € 3a4b/IKUTENIHO U3MCKBAHE (0BUKHOBEHUTE 04YMNa He
Ca AOCTaTb4YHM 32 3alunTa Ha oumTe).llpeanucaHnUTe Nelum 3a oumaa He ca 6esonacHum.

3awmTa Ha cnyxa
MpenopbyBa ce 3a 3aLLMTa Ha C/lyxa MO BpEMe Ha Nepuoan Ha Npoab/xKMTenHa paboTa.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayunoHaneH)

Llentpanen opuc: Codpua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnaaucnasoso” Codusa 2227, ks."Boxypuie”
k8. "CyxaTa peka” 6yn. "Boresrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. “AtaHac Mockos” 13 6yn. "EBpona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692
MNposepwun: P.Y./24.03.2015r



BAAEPUN C&M TPYN A

3aWmnTHN 06YBKMU

KoraTo cbliecTByBa PWMCK OT TEXbK NpeaMeT Aa NagHe BbpPXy Kpaka WAM MMa PUCK OT
noaxnb3BaHe BbPXy MOKPU WAW XNb3raBu nogose TpAbBa Ja Cce HOCAT NOoAXOAALLN
NPOTUBOXNb3rallyM npeanasHu obyBKM .

3awmTa Ha rnasarta
KoraTto cbllecTByBa pUCK OT Nagalm npeameTn nan ygap no rnaeBata Ha M3NMbKHAAM UM Ha NO-
HMUCKO HMBO NpenAaATcTBUs TPsAOBa Aa ce HOCK Kacka.

3awmTa Ha guxaTtesIHUTe NbTULLA
Korato ot obpaboTtBawuTe njowm ce obpasysa npax , TpsbBa Aa HocuTe NMPOTMBOMPAxXoBa

Macka. Mpu HaHacsaHe Ha GEeTOH, M3KYCTBEHW BNAKHeCTU niouu, ocobeHo MDF (cbc cpeaHa
B/IaKHECTa AbpBeHa NIbTHOCT) CMONaTa ce M3MNo0/3Ba B Te3U MaTepmann Moxe Aa 6bae onacHo
3a BaweTo 34pase. M3nonsealiTe ogobpeHa Macka 3a MLe CbC CMeHsemM GUATHP.

MpucnocobneHne 3a eKCTpPaKUUA Ha Npax
AKo MalKHaTa e obopyaBaHa ¢ npucnocobneHne 3a eKCTpakLMa U CbbupaHe Ha npax, ysepere
ce, ye Te ca NPaBWUJIHO M3NON3BAHWN U CBbP3AHM.

He 3n0ynoTtpebaBaliTe cbC 3axpaHBalLms Kaben.

Hukora He abpnaiTe UAM M3gbpneaiiTe 3axpaHBalLMa Kaben, 3a 4a ro U3KAKYUTE OT KOHTAKTa.
HuKkora He HoceTe BalUMA eNEKTPOUHCTPYMEHT 3a 3axpaHBalma Kaben. MaseTe 3axpaHBaLus
Kaben Aaney oT TOMAMHA, Mac/io, Pa3TBOPUTENMU U OCTpU pbboBe. AKO 3axpaHBaWMAT Kaben ce
nospeam TpsabBa Aa 6bae 3amMeHeH B OTOPU3UPaH CepBM3.

duKkcupaHe Ha obpaboTBaH aetaiin

KbaeTo e Bb3MOXHO OUKcUpaliTe pgeTalna c NOMOLLTA Ha CTAra WaM meHreme. Taka e no-
6e3onacHo, OTKOMIKOTO A3 M3NO0/3BaTe pbKaTa CU. Taka ocTaBaTe ABeTe CU pble cBO6OAHM, 33
[la KOHTPOIMpPaTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

He ce HagueHAaBaiiTe
He ce npecaraitTe, 4pbKTe CTabMAHO NOMOXKEHME HA TANOTO U NoaabpXKaiTe 6anaHca cu npes
LANOTO BPEME.

=
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NoaapbrKKa M rpmKa 3a BalMA UHCTPYMEHT

Moaabp:KanTe pexeLwmnTe MHCTPYMEHTN OCTPU M YMCTK, 3a No-A06pa 1 no-6e3onacHa pabora.
CnenBaiTe MHCTPYKLMUTE 33 CMa3BaHE M CMSAIHA HA aKkcecoapuTe.

MpoBepsaBaiTe 3axpaHBalLMa Kaben Ha MHCTPYMEHTa MepUOAMYHO M aKo e nosBpeaeH Tpsabsa aa
6bae 3aMeHeH B OTOPU3NPaAH CEPBU3.

OrnepanTte yabmKUTENA NEPUOLAMYHO M aKO € MOBPEAEH Mo 3aMeHeTe.

Ma3eTe APBKKUTE CYyXM U YUCTU OT MAC/IO M rpec.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM Ce NOAAbPKAT YACTU OT Npax Npes UsnoTo Bpeme.
BNOKMpaHM BEHTMNALMOHHW OTBOPU MOXKE A3 Ca NMPUYMHA 3a MperpaBaHe W nospeaa Ha
MoTOpa.

M3KknlouBaiiTe 3aXpaHBaHETO HA MHCTPYMEHTA

YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3K/IHOYEH OT eIeKTPUYECKaTa MpeXKa, KoraTto He
ce “3non3Ba, Npeay NoAAPbXKKA CBbP3aHa CbC CMAHA Ha MAc0 AWM CMAHA Ha aKcecoapwu KaTo
OCTPMETA, PeskeLlm 4acTm n dpesu.

I'Ipemaxaal-le Ha peryaunpawm u rae4yHu Kar4vose
BuHarm Tpﬂ6Ba Aa npoeepABaTe a1 BCUYKUN FaedHU U peryanpaiuin Karovose Ca OTCTPaHEHU OT
ENEKTPOUNHCTPYMEHTA, Npean Aa ro BKa4vuTe.

YAbAXKATENN N MaKapyU
YpenbT TpabBa aa 6bae cHabaeH ¢ NnpeanasnTen ¢ TOK Ha M3KAKYBaHe He nosedve oT 30 mA.

Korato MHCTPYMEHTBT Ce€ BK/IKOMBA Ha OTKPWUTO, M3Non3BamTe camo yYAbNXKaBalln Ka6em4,
npegHa3sHa4yeHun 3a N3Nn0/s13BaHe Ha OTKPUTO, KOUTO Ca 0603Ha4YeHn KaTo TaKMBa.

BuHarun passumBante yabaxKUTENAT 4OKpaii.

3a yabaxutenm o 15 metpa nsnonssaite Kaben c HanpeyHo ceyeHue ot 2,5 Mm?.,

3a yabmkutenn Hag 15 meTpa, HO MO-MAsIKo OT YeTUpuaeceT mMeTpa M3nonssante Kaben c
HanpeyHo ceyeHwue oT 2,5 Mm>.

BuHaru sameHaAnTe NnoBpeaeHUa yabKUTEN NPean Aa ro u3nonssaTe.

MaseTe kabena oT OCTPM NpeaAMETH, NPEKOMEPHA TOMJIMHA U BAAXKHU UIN MOKPU MecCTa.

BbbpeTte 6auTenHum

BHMMaBaiTe KakBo npaBuTe, 6baeTe pasyMHU M He paboTeTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTto
CTe YMOPEHMU, aKo npuemaTte NeKapcTBO, KOETO MpeAun3BMKBa CbHAMBOCT, KaTO M KoraTto cTe
ynoTpebuam ankoxon Uan cte B3emaam HapKoTULIU.
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MpoBepnaBailiTe 3a NOBpeAEeHU YacTH

Mpean ga nsnonsBaTe eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT ciedBa Aa 6bae BHMMATE/IHO NPOBEPEH, 33
[a ce onpeaenu Aanu paboTu NPaBUIHO U LLLEe U3MbJIHABA CBOATA GYHKLMA MO NpeaHasHayYeHue.
MpoBepKaTa 3a NPaBUIHOTO NPMUBEXKAAHE B CbOTBETCTBME Ha ABMMKELLM Ce YacTu rapaHTupa, ye
Te He Cca U3HOCEHMW.

MpoBepeTe 3a CYyNeHu WAM IMNCBALLM YacTK, aKo MMa TaKuBa Te TpsabBa Aa ce 3aMeHAT WUan
PEMOHTMPAT B OTOPM3MpPAH CEPBU3EH LEHTbP. AKO MHCTPYMEHTBT M3NUCKBA MOHTAM)K Ce yBEpPETE,
ye TOM e 34paBO 3aKpeneH KbM Noaxoasuia maca. [lpoBepeTe BCAKO APYro CbCTOSIHUE, KOETO
MOKe [a ce 0TPasu Ha paboTaTa Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpennasutensaT UAM BCAKa Apyra 4acT Ha WMHCTPYMEHTA 3a 3axpaHBaHe, KOMTO e noBpeneH
Tpabea ga 6bae gobpe nonpaBeH WAM 3aMeHeH B OTOPM3NPAH CEPBU3EH LEHTHP, aKO He e
YKa3aHo Apyro B Ta3u MHCTPYKLMUA.

Bcekn npeKkbcBay, KOMTO He paboTu npaBunHoO TpsabBa ga 6bae 3amMeHEH OT OTOpM3MPaH
CEpPBU3EH LEHTHP.

He n3nonssaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, ako BYTOHDBT 3a BKAKOUYBaHe / U3KAOYBaHe He paboTtu u
He MOXKeTe Aa NpeBKAUYMTe BYyTOHA 3a BKAOYBaHE/ U3KAKOYBaAHE

MpeaynpyxaeHue

He ce onutBaiTe aa moanduumpate eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO HUKAKbB HayMH. M3nonssaHeTo
Ha KOATO M [a € 4acT 3a CBbP3BaHE MM aKcecoap Pas/iMyHM OT Te3u, NPenopbyYyaHM B TOBA
PBKOBOACTBO MOXe Ja [foBefe A0 NoBpeAeHaTa Ha MHCTPYMEHTA M HapaHABaHeTO Ha
onepaTopa.

EnekTponHcTpymeHTUTE BU TpabBa Aa 6b4aT PEMOHTUMPAHM OT KBAAMOULMPAHO NnLe.

To3n eNneKkTpUYEeCKM WHCTPYMEHT € B CbOTBETCTBME C HAUMOHANHUTE U MEXAYyHapOAHM
CTaHAAPTM M M3UCKBAHMA 3a 6He3onacHocT. PemoHTMTe TpAbBa fa ce M3BbLPLIBAT CaMO OT
KBAaNMOUUMPAHU ULA U U3NON3BAHE HA OPUTMHANHW Pe3epBHM YacTu. HecnasBaHeTo Ha ToBa
M3MCKBAHE MOXKe A3 AoBeae A0 3HaYMTeIHa ONacHOCT 3a noTpebutens.

3awmTa Ha o6opyaBaHeTO
AKo m3nonssate AMCTOCbOMpPaYa B AOMA CU, MOAA 3awmTeTe 0b63aBeXKAaHETO M NnoJoBeTe C
NoAxoAALL0 NOKPUBAO.

MpoTuBonoXapHa oxpaHa

Mpn “3non3BaHe Ha HAKOW €NEeKTPOMHCTPYMEHTU BbTPE BbB BallaTa Kblia WM paboTuaHULA
TpAbBa Aa ce cna3BaT obwuTe npepnasHU MepKM 3a noxkap. Kato npegnasHa mApka ce
npenopbyBa eKcnepT, Aa BU € KOHCY/ITUpPas 3a 3aKynyBaHe W U3MN0JA3BaHE Ha NOAXOAALL
noaporacurern.

THE

Cneuuquuu UHCTPYKLUUU 3a 6e3onacHocT
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Nucrocbbupau

BHumaHue

Hukora He nos3BonsBaiTe Ha fOeua WAM XO0pa, KOUTO He ca npoyenn wu pasbpanu Tesu
WHCTPYKLUMK 3a ynoTpeba Ha anctocbbupaya ga ro nnonseaT. He nanonssaiTe ancrocbbmpaya
3a 4pyrv Lenn, oCBeH Tesu, ONUCAHN B MHCTPYKLMATA.

M3yuyaBaliTe  npeaynpeavtenHUTe  HAaAMMCKM  HA  MallMHATA.  BcWYKM  HeyeTmnsum
npeaynpeauTeniHvM Haanucu aAa 6baaT 3aMeHeHu.

MpoyeTeTe BHMMATENHO Te3U WMHCTPYKUMW. MpoyeTeTe ToBa WM Hay4yeTe Kak Aa M3Non3Barte
MallnHaTa NpaBuaHO 1 6esonacHo.

MoTpebutenaT HoCK OTrOBOPHOCT 33 KaKBUTO M Aa BUN0 MHUMAEHTHM, KOMTO Ce C/Ily4YBaT Ha ApYyru
XOpa UM TAXHOTO MMYLLECTBO.

MoaroTtoBKa

BuHarm HoceTe nogxoaAwo o61eKno, pbKaBuUM W 34paBu  06yBKKM. [lpenopbyBa ce
M3MON3BAHETO Ha 0406peHM NpeanasHu oumnna.

Mpegyn ga nsnonsearte AMCTocbbupaya, BUHArM BU3yanHO NPOBEPABalTE, 33 Aa Ce yBepuTte, ye
HAMA M3HOCEHM UK noBpeAeHU YyacTn. CMeHeTe U3HOCEHUTE MM NOBPeAeHU YacTu. BuHarm
WMHCNEKTUPaNTe M30M1auMATa Ha 3axpaHBawma Kaben M BCeKW yabakasalw, Kaben. Ja He ce
M3MN0N3Ba, aKO € pas3paA3aH MAM HapaHeH. Bcekn Kaben, KOMTO e HapAsaH, WU3HOCEH Wan
nospefaeH Tpabsa pga 6bae 3ameHeH npeau Aa uM3nonssaTe Auctocbbupava. lMNpean aa
3anoy4HeTe paboTa, BUHArM npoBepsaBanTe 43IV HAMA YYXKA0 TA0 OCTaHaN0 B IMCTOCHOMpaya.
To 6u morno aga 6bae onacHo.

BuHaru nposepnBaliTe paboTtaTta Ha NpeAnasuUTensT.

M3nons3BaiiTe camo OpUIrMHaANHWN pe3epBHU YacTK, MPenopbYaHM 3a TO3U NPOAYKT.
BbaeTe BHUMATENHM, NPU M3BBPLUBAHETO HA KAaKBATO M A3 € PEMOHT MU HACTPOMKa.

M3nonssaHe Ha BawMA AMCTOCbO6MpaY

BuHarn nposepsnABaliTe 30HaTa, KbAeTo We ce paboTu, 3a NPOBOAHUK U APYTX OTNAAbLUMN U T.H.,
KOWUTO MOraT A4a NPUYMHAT yBpeXaaHe Ha aMctocbbrpaya n HapaHABaHETO Ha onepartopa.
Hukora Aa He ce 3aCMyKBaT TBbPAM NpPeAMeTU KaTo KaMbHW, BYTUAKM, KYyTUM MAM napyeTa
MeTan ¢ anctocbburpaya. Te moraT Aa NPUUMHAT LWETU Ha MallMHATa M eBEeHTYa/IHO HapaHABaHe
Ha onepaTopa 1 CAyYyailHu Anua.

HuKora He M3nNon3BaliTe MallMHaTa, ako MMa Xopa, 0cObeHOo Aeua, NN XKUBOTHU HabAKU30.
Hukora He No3BONABaNTE Ha HUTO €AMH YOBEK, KOMTO HEe € 3ano3HaT C Te3W MHCTPYKUUKU Aa
paboTu C Ta3n MallunHa.

N3barsainTe aa paboTute ¢ AnMcTocbbmMpaya, KOrato HaBbH € MOKPO.

TpsabBa ga 3HaeTe KakK Za ce cnpeTte McTocbbrpaya 6bp30 B cnyyait Ha aBapms.
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Hukora He paboTeTe c nncTocbbupaya, ako HAKOW OT 4YacTUTe ca MNoBpeneHW, HemnpaBWUIHO
MOHTMPAHN AU IUNCBAT.

YBeperTe ce, ye CTe 3acTaHaNM B H6e3onacHa u curypHa paboTHa nosuuma, npeau Aa usnosssate
nctocbbupaya.

YBepeTe ce, Ye BCUMYKU ramkKMm u OONTOBE ca 3aTerHaty, npegu 3anoysaHe Ha paboTta ¢
nctocbbupaya.

M3nonsBaiTe iMcTocbbMpaya camo Ha Cyxm MecTa, HUKOra HaBbH B AbXAaa.

He nsnonseaiTe nncrocbbumpayda, ako uma gedeKTHo npucrnocobneHme 3a 6€30nacHOCT UK aKko
npeanasuTensT IMNCBa.

TpabBa ga ce BHMMaBa Npu nouucteaHe. ToBa TpAbBa Aa 6bAe HanpaBeHO, CamMO KoraTo
JINCTOCHOMPAUBT € He PaboTM U e UBK/OYEH OT e/leKTpuYeckata Mpeka, 3a Aa ce usberHar
HapaHABaHMA.

YBepeTte ce, 4ye KabenbT U yabaKaBalWMAT Kaben @ur.1

HAMaT MOBPeAM W Cce M3MNona3BaT MpaBuUIHO 6e3

nperbBaHuUs.

M3BageTe Liencena oT efleKTpuyeckaTa Mpexa:
Mpegn Aa octaBuTe AUCToCbbUpaya 3a nepuog ot
BpPEME;

Mpeam Aa U34NCTUTE BCAKO 3anyLUBaHe;

Mpeaym npoBepKa, NOYUCTBAHE WM M3BBPLUBAHE Ha
HAKaKBa paborTa.

AKO 4yK40 TAN0, UNN APYTM OTIOMKM, CYYailHO ca
nonagHanu B nuctocbbupayda, Tpabea Aa ro cnpete
He3abaBHO M Oa He ce W3MOoN3Ba, AOKATO He e
NPOBEPEH U CTe CUTYPHMU, Ye NMCToCcbbMpada e B 6e30NacHO eKCnN0aTaunMoOHHO CbCTOAHME .

AKo nuctocbbupaya m3gaBa HeobuyaeH WyM WAM 3anodHe A3 BMOBpUpa CTpaHHO cnpeTe
BeAHara, U3BajeTe Lencena oT eflekKTpuyeckaTa mpesa. [pekomepHoTo BUBpMpaHe MoXKe Aa
NMPUYMHM YBPENKAAHE Ha IMCTOCHOMPAYA M HapaHABAHETO Ha onepaTopa.

NcTpyKUMM 3a ekcnaoaTaums

KomnoHeHTW 1 ynpasneHue (dwur.1)

1. Tano Ha Jluctocbbupaua

[lBe ckopoctn On / Off npesKkatousaTen

CKopecTeH f1ocT Ha Jiuctocbbumpaya

MeaMHHO 3acMyKBalla Tpbba

CbbupaTenHa Topba 3a OTIOMKMU

PameHHU KonaHu

2
3
4,
5. TymeHa 3acmyKBalla Tpbba
6
7
8

. Perynmpyema APBXHKKa
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BAAEPUN C&M TPYN A

MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

9. 0O6bn BUHT

10. Konena

BHumaHue!
JNnctocbbupaubT He TpAbGBa Aa ce M3MNOA3BA MM Aa Ce BK/OYBA, AOKATO He 6bAe Hanmb/HO
crnobeH.

dur.2

2.1
2.2

MoHTax (Pwur.2)

MocTaBeTe CMyKaTe/NIHO MeXKAMHHaTa 3acMykBalia Tpbba (Pur.2) (2.1) B Auctocbbupaya.
MN3byTaliTe AOKpai 1 3aKpeneTe ¢ ABaTa BUHTa NpeaBUAEHN 3a Tasu Les. ToBa rapaHTupa, ye Ta
€ NocTaBeHa NpaBuHO. MocTaBeTe Kosenata B CMyKaTe/IHO MEXAMHHATa 3acMyKBalla Tpbba
(dwur.2) (2.2). YBepeTe ce, 4e ca NOCTaBEeHM NPABUIHO U U3byTaliTe AOKPal.

NocraBAHe Ha Konenara (dur.3)
MpokapaiTe BWHTOBOTO KO/IEN0 Npe3 nNpeaHns manbk oteop (dur. 3.1-3.2), 3aTerHerte raikara
Ha KONe/0To, A0KATO KosienaTa Hamb/Ho ce 3aterHat (dur.3.3)

RTRMA
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BAAEPUN C&M reynAf

MHCTPYMEHTMUTE BbDbNTrAPUA

Qur.4

MoHTMpaHe Ha peryavpyemarta ApbiKKa B TANOTO Ha auctocbbupaya (Pur.4.1). Perynupaiite
ApbXKKaTa 40 NoAXOAALLO nosoXeHue 3a Bac (Pur.4.2). 3aterHete ¢ ob6ams BUHT (dur.4.3),
[0KaTo ApbXKKaTa Hanb/HO ce 3aTterHe (dur.4.4)

MoHTupaHe Ha cbbupaTtenHarta Top6a 3a oTAOMKM (ur.5)

MNpegn Aa MoHTMpaTe Topbata 3a cbbOMpaHe Ha OT/IOMKM TpAbBa Aa CTe CUTYpHKU, uye
CKOPOCTHUAT NIOCT Ha IMcTocbbupaya paboTu rnafko M ye T HAMA Aa Npeyn Ha paboTaTta my.
B3emeTe cbbupatenHata Topba M M3BMNTE OTBOPa W Hasaj A0 ajantopa 3a CBbp3BaHe.
MocTaBeTe B O0TBOpa Ha cbbupaTenHaTta Topba AokaTo Bnese Aobpe u oT asete cTpaHu (dur.5)
(5.1/5.2). MocTtaBeTe ropHMAa Kpail Ha cbbupaTenHata Topba 3 Kbm [o/nHATA CTpaHa Ha
CMYKaTe/IHO MeXAMHHATa 3acMykBalla Tpbba C nomowTa Ha LWMMNKaTa MOHTMPaHa Ha
cbbupaTenHata Topba.

MoHTHMpaHe Ha paMmeHHUA KonaH (dur. 6)

NnctocbbupaysbT e cHabaeH ¢ pameHeH KonaH (pur.6) (6.1). Tolt e NpuKpeneH KbM ropHaTta 4acT
Ha OCHOBHOTO TANO Ha NMCTOCLOMPAYa, KaKTo e NokasaHo Ha (¢ur.6) (6.2). PAMEHHMAT KonaH e
npeABUAEH 32 HaMansBaHe Ha ymopaTta M KoM$OopPT NPM M3NON3BAHE Ha INCTOCBOMPaAYa U MOXKe
[a ce HOCK Mo Bpeme Ha paborTa.
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BAAEPUN C&M TPYN A

MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

Mpeaun Aa cTapTupaHe Ha MaLlKnHaTa
Mpegn Aa BKAOUUTE LWiencena Ha AMCTbCcbbupaya B 3axpaHBaHeTo (R.C.D.) . YBepeTe ce, ue
npeanasutenaT (R.C. D.) paboTun npaBuaHo.

CrapTupaHe Ha BaKyyM-BEHTUNATOP (dwr. 7)
3a aa 3ano4HeTe paboTta ¢ anctocbbrpaya ce yBepeTe, CMyKaTe/IHO MEXAMHHATA 3aCMyKBalla
Tpbba e nocraseHa NpPaBusHO.

Mpegynpexaenue! MNpean n3bop Ha egHa oT yHKLMAUTE HA AUCTOCbOUpaya ce yBepeTe, ye
CKOPOCTHUAT NIOCT GYHKLMOHMPA NPaBUIHO M Ye HAMA OCTaHaAM OT/IOMKM OT npeaumLlHa
ynotpeba. N3bepeTe eaHa oT PpyHKUMUTE HA NMCTOCHOMpPaYa. 3a Tasn Uen us3nonssaiTe nocTa
OTCTPaHM Ha MawwuHata (dur. 7) (7.1) M HaTUcHeTe npeBKAlOYBATENS 33 BKAOYBaHe/
M3KNIOYBaHeE.

CnupaHe Ha Aucrocbbupaua
3a ga cnpeTte AUCTOCbOMpaya HATUCHETE MNPEBKAYBATENAT 3a BK/AKOYBaHe / M3KAOYBaHe
(dwnr.8) (8.1).
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BAAEPUN C&M TPYN A

MHCTPYMEHTMUTE B BDNTAPUA

®dur.8

U3nonssaHe Ha nucrocbbupava.
He ce onutealite aa cbbupaTte BNaXKHN OTIOMKM, NaAHaNM NMCTa M T.H. Te Tpabsa Te Aa 6baat
M3CbXHaNW, Npean Aa usnonssarte AMcTocbbupaya. /InctocbbupaysbT MOXKe Aa ce M3MOoA3Ba 3a
M3ayxBaHe Ha OT/IOMKM OT BbTPELHM ABOPOBE, MbTEKW, asfien, 3eneHU MAOLWM, XPacTn u
6opatopyn. CbLLO TaKa MOKe Aa 3aCMyYe JIUCTA, XapTuA, MalkM KNOHKU U abpBeceH yunc. KoraTto
M3MNon3BaTe NMCTOCbOMpaya BbB BaKyyMEH PEXMM OT/IOMKUTE Ce 3aCMyKBaT B CMyKaTe/HaTa
Tpbba, npegn Aa 6bAaT M3XBbPJEHU B cbbupaTenHaTa Topba 3a OTNIOMKM, KaTO OT/NIOMKUTE
npemMuHaBaT  npe3 BCMyKaTe/NHUA BEHTMNATOP M YacTUYHO Ce HapAs3aBaT. HapasaHuTe
OPraHWYHU OTNIOMKM Ca WAEasIHM 33 M3MON3BAHE KaTo TOp 3a pacTeHus. MpegynpexaeHue!
BcuukM TBBPAU NpegMeTH, KaTo Hanpumep KaMbHM, CTbK/IO, KOHCEPBEHM KyTUM U T.H., We
noBpeasaT BalLMAT INCTOCHOMpPaUY.

BaxkHo
[a He ce u3nonsBa AMcTocbbMpaya, 3a Aa 3aCMyKBaTe BOZa MM MHOTO B/AXKHW OT/IOMKM.
Hukora He paboTeTe ¢ inctocbbupaya 6e3 Aa moHTUpaTe TopbaTa 3a CbOMpaHe Ha OT/IOMKM.

Pabota c ancrocbbupaua

Pexxum usgyxsaHe

Ornepaiite 30HaTa 3a paborta, npeau Aa 3anodHete. OTCTpaHETe BCAKAKBM MpeaMeTn WUan
OT/IOMKM, KOUTO MOXe JfAa O6bAaT M3XBbpJeHW, 3a4pbCTEHM WAM Aa Cce 3anienar B
nuctocbbupava. Nsbepete GyHKUMATA 3@ M3AYXBaHE C MOMOLLTA Ha CKOPOCTHUA IOCT OT CTPaHM
Ha MalumHaTta v Bkaovete. C nnctocbbupaya, KOrato € NoctaBeH Ha HEroBuTe Kosena Te ce
[ABUXKAT Hanpes Haco4BarT At03aTa Ha IMCTOCbOMPaYa KbM OT/IOMKUTE 3a Aa 6bAaT U3UMCTEHMN.
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@ BAAEPUN C&M TPYN AL

ANTepHaTMBHO 3a4pbXKTe [Alo3aTa TOYHO HaZ 3emATa W MiloNelTe MallMHaTa OT CTpaHa Ha
CTpaHa, ABUMKENKN Ce Hanpes M HacouBalKK At03aTa KbM OT/IOMKUTE, 33 Aa 6bAaT M3UMCTEHM.
N3gyxaiiTe oTnomKkute B yaobeH Kyn, a cnen ToBa Aa M3nonssate pyHKUMATA 33 BaKyym, 3a 4a
cbbepe oThomKuTE.

BaKkymeH pexxum

Ornepante 30HaTa 3a paboTta, npeau Aa 3anoyHete. OTCTpaHeTe BCAKAKBM NpegmeTn uam
OT/IOMKM, KOWUTO MOXKe Ja 6baaT W3XBbpPAeHW, 33a4PbCTEHM WAM Aa Cce 3annenat B
nnctocbbupaya. Ms3bepete GyHKUMATA 32 BaKYM C MOMOLLTA HA CKOPOCTHMA NI0CT OT CTPaHU Ha
MalKnHaTa v BrkatoyeTe. C inctocbbrpaya, KOraTto e NoCTaBeH Ha HeroBUTe Konena Te ce ABUKaT
Hanpez, Haco4YBalKK Ato3aTa Ha IMCTOCHOMPaYa KbM OTIOMKMUTE 33 Aa 6baaT CbbpaHum.
ANTEepHaATUBHO 3a4pbXKTe At03aTa TOYHO HAA 3eMATa M NIl0/1IeTe MallMHaTa OT CTPaHa Ha CTpaHa,
OBUXKEMKN ce Hanpes 1 HacouBalkK A103aTta KbM OT/IOMKUTE, 3a Ada ce cbbupat. He HacungaliTe
Alo3aTa, KbM  OT/IOMKUTE, Tbil KaTo ToBa Wle OJIOKMpa cMyKaTesiHaTa Tpbba M We Hamanee
ebeKTMBHOCTTA Ha MalUKHaTa.

OpraHuM4yHM MaTepuany Kato HanpuMMep JIMCTa, CbAbPXKAT FONAMO KO/MYECTBO BOAA, KOETO
MOXe 4a r'M Hakapa [a 3a/enHaT KbM BbTPELIHOCTTa Ha CMyKaTe/iHaTta Tpbba. 3a Aa ce Hamanm
PWCKa OT 3a/1enBaHe, MaTepManbT TPsAbBa Aa Ce OCTaBM 3a HAKO/IKO AHW, A3 U3CbXHE.

MouuncrBaHe n cbxpaHeHue

YBepeTe ce, Yye BCMYKM ramku, 6HONTOBE M BMHTOBE Ca 3aTerHaTM M Ye npeanasuTennTe ca
MOHTMPAHW NPaBU/HO.

Bcuukn noBpeseHM M U3HOCEHM YacTM TpsabBa Oa ce MNOAMEHAT, 33 Aa Ce noaabprka
nnctocbbupaya B 6e3onacHoO paboTHO CbCTOAHME.

HuKora He ocTaBaliTe OT/IOMKK B ANCTOCbOMpPaya wmaun Topbata 3a cbbupaHe Ha oT/IOMKU. ToBa
61 morno aa 6bAe onacHo NpPK cTapTUpaHe Ha IMCToCbbuMpaya.

Cnepn n3nonssaHe Ha BaKyyM-BEHTUATOPa, TON TpA6Ba Aa Ce NMOUYUCTMU.

YBepeTte ce, 4e NUCTOCHOMPAUYDBT € M3KAKYEeH M o M3KIKYeTe OT enNeKkTpuyeckaTta MpexKa.
MN3BapeTe TopbaTa 3a cbbUpaHe Ha OTNIOMKM U A U3npasHeTe. YBepeTe ce, Ye CKOPOCTHUA NOCT
Ha AMcTocbbupaya paboTu rNasko u Ye HAMA Aa 6bae Bb3NpPenATCTBAH OT OTIOMKKU. U3yeTKanTe
BCAKO MACTO OT OT/IOMKM OKOJI0O BEHTU/IaTOPa M BbTPE B CMyKaTeHaTa Tpbba/ BeHTunaTop.

[a He ce M3n0onN3Ba HWKAKbB BUA MOYMCTBALLM PA3TBOPUTENM BbPXY NIACTMACOBUTE YacCTU Ha
nnctocbbupaya.
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@ BAAEPUA C&M IFPYN AQl

ObAcHeHMe Ha NpeaynpeanTeiH CUMBOMK:

I'IpoqueTe PBKOBOACTBOTO 3a eKCnioaTaumnA, npean aa nanon3sate ypeaa

5>

CbliecTByBa PUCK, KaMbHM U OpyrM npeametv ga 6baaT M3XBbpP/JEHW OT ypeaa.
OpbXKTe Apyru Xopa 1 AOMaLLHM XMBOTHMU Ha 6e30MacHO pa3CcTosHMe.

A

BuHarn gpuxre Kabena Aaney ot U3TOYHUUM HAa TOMJIMHA, MacCia Uin OCTpU p'b6OBe. M3BageTe
wencena OT KOHTaKTa He3abaBHO, aKo KabenbT e nospeneH Unun 3ansieTeH.

BuHaru N3KAoYBanTe MallKnHaTa OT  eNeKTpuyeckaTta MpexKa Ha
eNIeKTpo3axpaHBaHETO Nnpeau MOYMCTBAHE MHCMEKUMSA, PEMOHT, UAM KoraTo ToW e

NnoBpeAeH UK YCYKaH.

N [

He u3nonssaiTe T03M NPOAYKT B AbXAa NN Aa o0 OCTaBATE Ha OTKPUTO, AOKATO Ba/in

ObXKA.

Hocete npeanasHun ovnaa U CpeacTtsa 3a 3alllKTa 3a Cayxa.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA:

Homep Ha mogena 0503BLO45
HomuHanHo HanpexkeHue (V) 230-240V~50Hz
HomuHanHa mouHoct (W) 2400 W

Lz |
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. BAAEPUN C&M reyn Al

MHCTPYMEHTMUTE BbDANTAPMUSA

CKOpOCT Ha npaseH xoa, (MuH-1) 8000-14000 MuH-"
CKOpOCT Ha Bb3ayxa (Km/u) 265 Km/u
BcmyKaTeneH Kanauuret (m3/mun) 12,5 m>/MUH
HamanasaHe obema Ha ancraTta 10:1
B CbOTHOLLEHME

KanayuteT Ha Topba 3a cbbupaHe (n) 45nuTpa

HuBo Ha 3ByKoBO HanaraHe dB (A) 82dB(A)

HuBo Ha 3ByKoBa mowHocT dB (A) 99dB(A)

Bubpaunm (m/c) 2,719 m/c
—_— HeTo Terno (Kr) 3,2 kr

EJ'IeKTpW-IeCKVITe NPOAYKTU HE Tpﬂ6Ba Aa 6'b,£l,aT M3XBBbPIAHU C buTtoBuUTE oTnagbun. Tax rm
pPeEUnNKANPAT B CNeEUNANHUT LLEHTPOBE 3a YHULLOXXaBaHe, NpeaBunaeHn 3a Tasun Ue. CB'bp)-KeTe ce
C BaWlnTe meCTHU BN1aCt Uaun CHa6,EI,l/1TEJ'II/I 3a CbBET 3a peuyunkampaHe.
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